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拷打 a羊皮 b

有个卖盐 c 的人，他

每个月都去进货 d。把盐

背 e 回来以后，他就在

家里卖。

a 拷打 (kǎodǎ)  
v. flog
e.g., 如果他不说，就
会被人拷打。

b 羊皮 (yángpí)  
n. sheepskin
e.g., 他有一块很好的
羊皮。

c 盐 (yán) n. salt
e.g., 菜里的盐太多
了。

d 进货 (j#n huò)  
v. stock, buy
e.g., 卖菜的人每天早
上都要去进货。

e 背 (bēi) v. carry 
on the back
e.g., 你背了什么？

中文故事
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有 一 天， 天 很 热。

他进货回来的时候有些

累，就在大树 a 下面休

息。

a 树 (shù) n. tree
e.g., 这树真高。
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过了一会儿，来了

一个砍 a 柴 b 的人，他也

在树下休息。他问卖盐

的人，盐好不好，能卖

多少钱。卖盐的人一一

回答 c 了。

a 砍 (kǎn)  
v. cut, chop
e.g., 不要砍树。

b 柴 (chái)  
n. firewood
e.g., 他砍了很多柴。

c 回答 (huídá)  
v. answer, reply
e.g., 他在问你，你为
什么不回答？
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休息好了，卖盐的

人说：“我要走了，你休

息好了也早点儿走，天

快黑了。”砍柴的人说：

“好，好，我也要走了。” 
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说 完， 砍 柴 的 人

拿起地上的一块羊皮，

垫 a 在后背 b 上，背起柴

就要走。

a 垫 (diàn)  
v. cushion, pad
e.g., 他把这本书垫在
头下面。

b 后背 (hòubèi)  
n. back
e.g., 爸爸的后背宽宽
的，小时候我总喜欢
让他背着我。
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卖 盐 的 人 着 急 了，

问他：“你怎么把我的羊

皮拿走了？” 
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砍 柴 的 人 却 a 说：

“这怎么是你的羊皮？这

是我用来垫在后背上的

羊皮。我来的时候就把

它垫在后背上，当然要

拿走了！” 

a 却 (què)  
adv. yet, but
e.g., 我们说好了十点
见，他却没有来。
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卖盐的人更 a 着急

了，说：“这是我买的羊

皮，用来垫在后背上背

盐的，你怎么能说是你

的？” 

a 更 (gèng)  
adv. even more
e.g., 他听了后，更着
急了。
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两个人都说羊皮是

自 己 的， 都 拉 着 羊 皮，

谁也不想放开 a。经过 b

这里的人看到了，也说

不出羊皮是谁的。

a 放开 (fàngk`i)  
v. let go
e.g., 快放开他，这件
事不是他干的。

b 经过 (j~ngguò)  
v. go by, pass
e.g., 上学的路上，我
要经过一个商场。
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有人说：“你们都说

羊皮是自己拿来的，我

们也没有看到。天快要

黑了，你们还是去找县

官a老爷b来看看羊皮到

底 c 是谁的吧。” 

a 县官 (xiànguān)  
n. county magistrate
e.g., 县官也不知道羊
皮是谁的。

b 老爷 (lǎoye)  
n. lord
e.g., 过去，人们管有
钱人叫“老爷”。

c 到底 (d3od@)  
adv. really, on earth
e.g., 这件好事到底是
谁做的？


